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WAZNE:,Przed uzyciem przyrzadéw zapoznac si¢ doktadnie ze
WSKAZOWKAMI BEZPIECZENSTWA i innymi wskazéwkami
Niniejszej instrukcji. Zachowac instrukcje na przysztos¢.

Cena instrukciji: 30,00 $ (USA)

UWAGA: Niniejsza instrukcja zastepuje wersje TE-98-01.4. Powody tej zmiany sg podane w

punkcie ,Wykaz zmian”.
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BEZPIECZENSTWO
WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem, konserwacjg lub serwisowaniem jakichkolwiek systeméw powlekania ITW
Ransburg przeczyta¢ i zrozumie¢ wszystkie dokumenty odnoszgce sie do zagadnien
technicznych i bezpieczenstwa produktéw ITW Ransburg. Niniejsza instrukcja zawiera
informacje, ktére nalezy znaé i rozumieé. Informacje te odnoszg sie do BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWNIKA i ZAPOBIEGANIA EWENTUALNYM PROBLEMOM. Prosimy o po$wigecenie
szczegolnej uwagi niniejszemu rozdziatowi.

UWAGA! Informuje o zagrozeniu powaznym zranieniem w przypadku nie
przestrzegania wskazéwek.

OSTRZEZENIE! Informuje o tym, jak zapobiec uszkodzeniu przyrzadu lub zagrozeniu
niewielkim zranieniom.

NOTA informacja odnos$nie wykonywanej procedury.

Moze sie okazaé, ze w zakresie standardowej specyfikacji i procedur serwisowych mogg
zaistnie¢ nieznaczne réznice pomiedzy niniejszym dokumentem, a posiadanym przyrzgdem.
Ze wzgledu na rézne lokalne przepisy i wymagania fabryczne i materiatowe, réznice te sg nie
do unikniecia. Mozna je wykry¢ poréwnujgc wilasne rysunki instalacyjne ze stosownym
przyrzagdem ITW Ransburg.

Doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg i state postugiwanie sie nig pozwoli na lepsze
poznanie przyrzadu i procedur, co z kolei skutkuje wiekszg sprawnoscig, bezawaryjnoscig
oraz szybszg i fatwiejszg lokalizacjg usterek. Jezeli nie posiadacie instrukcji i wskazowek
bezpieczehstwa dla systemoéw Ransburg, prosimy o kontakt z ITW Ransburg lub jego
lokalnym przedstawicielem.

VN UWAGA

» Uzytkownik MUSI przeczyta¢ i dobrze zapoznaé¢ sie z punktem Bezpieczenstwo
niniejszej instrukcji oraz podanymi w niej dokumentami ITW w zakresie
bezpieczehstwa.

» Niniejsza instrukcja MUSI zosta¢ przeczytana i dobrze zrozumiana przez CALY
personel obstugujacy, czyszczacy lub konserwujacy niniejszy przyrzad! Specjalnie
zatroszczy¢ sie o to, by UWAGI i wymagania bezpieczenstwa w zakresie obstugi i
serwisowania byty przestrzegane. Uzytkownik musi zapozna¢ sie ze WSZYSTKIMI
lokalnymi przepisami i rozporzgdzeniami budowlanymi i przeciwpozarowymi oraz
normami bezpieczenstwa NFPA-33 jeszcze przed instalacjg, obstugg i/lub
serwisowaniem przyrzadu.

VN UWAGA

» Podane nizej zagrozenia mogg wystgpi¢ w czasie normalnej eksploatacji przyrzadu.




STREFA

Tam, gdzie moze
wystgpic
zagrozenie

ZAGROZENIE
To, co jest zagrozenie

SRODKI BEZPIECZENSTWA
Jak zapobiec zagrozeniu

— [ ]

tuk elektrostatyczny

Nigdy nie uzywac pistoletu natryskowego bez
wczesniejszego, dobrego uziemienia jak
ponizej:

A. Operatorzy

Operatorzy muszg by¢ uziemieni i nie moga
nosi¢ obuwia z gumowymi zeléwkami. Mozna
stosowac tasmy uziemiajgce.

Operatorzy muszg stale mie¢ styk z rgczka
pistoletu. W razie koniecznosci stosowania
rekawic nalezy wycig¢ =z nich materiat
okrywajacy wnetrze dtoni.

Operatorzy muszg zdjg¢ z siebie wszystkie
nieuziemione przedmioty metalowe.

UAWAGA: PATRZ NFPA-33 UZIEMIENIE
OPERATOROW

B. Natryskiwane elementy. Opornos¢ pomiedzy
natryskiwanym elementem, a uziemionym
podajnikiem nie moze przekracza¢ 1 MOhm.

C. Kazdy metalowy i przewodzgcy obiekt w
obszarze natrysku. Odnosi sie to do kabiny,
zawiesi, gasnic przeciwpozarowych, posadzki
przewodzacej itp.

W obszarze natrysku nalezy zapewnic
uziemiong, przewodzgca posadzke.

Przed ptukaniem, czyszczeniem lub wymiang
jakichkolwiek  pistoletu  czesci  odigczy¢
zasilanie elektryczne.

Zapewni¢ nalezyte zabezpieczenie systemoéw
do farb na bazie wodne;.

Nigdy nie instalowac pistoletu w systemie z
izolowanym uktadem podawania
rozciehczalnika.

Zawsze przed serwisowaniem  oproznic
systemy do farb na bazie wodnej.

Nie dotykac elektrody pistoletu, gdy jest on pod
napieciem.




STREFA
Tam, gdzie moze
wystgpic

ZAGROZENIE
To, co jest zagrozenie

SRODKI BEZPIECZENSTWA
Jak zapobiec zagrozeniu

zagrozenie

Substancje Niektére  substancje | Przestrzegaé wymagan karty charakterystyki

toksyczne mogg by¢é szkodliwe | materialtowej przekazanej przez producenta

e ; przy wdychaniu lub | powioki.

RO S : kontakcie ze skorg

> & Zapewni¢ odpowiedni wycigg tak, by w

powietrzu nie zbieraty sie  substancje
toksyczne.

Zawsze, gdy istnieje mozliwos¢ wdychania
natryskiwanego materiatu stosowa¢ maske lub
aparat oddechowy. Maska musi byé¢
dostosowana do natryskiwanego materiatu i
jego stezenia. Wyposazenie musi by¢ zgodne z
wymaganiami BHP i dopuszczone przez
NIOSH.

Obstuga i
konserwacja

Nieprawidtowe
obstuga lub
konserwacja moga
stwarzac¢ zagrozenie.

Personel musi byc¢
wystarczajgco
przeszkolony w

zakresie obstugi tego
urzadzenia.

Personel musi by¢ przeszkolony zgodnie z
wymaganiami NFPA-33.

Przed uzyciem urzadzenia przeczyta¢ i
zrozumie¢ wskazowki bezpieczenhstwa.

Przestrzega¢ stosownych lokalnych, stanowych
i narodowych przepisow odnosnie wentylaciji,
ochrony przeciwpozarowej, obstugi,
konserwacji i magazynowania oraz zalecen
OSHA, NFPA-33 i Waszego towarzystwa
ubezpieczeniowego.




UWAGI



PRZYRZADY POMIAROWE
UNIWERSALNY MIERNIK NATRYSKU ELEKTROSTATYCZNEGO

Uniwersalny miernik natrysku elektrostatycznego ITW Ransburg posiada szereg funkcji
niezbednych w czasie wykonywania natrysku elektrostatycznego. Miernik moze by¢
stosowany do mierzenia przewodnosci, opornosci farby, prgdu zwarcia i wysokiego napiecia.
Miernik jest dostarczany w indywidualnych zestawach przeznaczonych do jednej funkcji lub
w zestawie Deluxe zawierajgcym akcesoria do wszystkich w/w funkcji.

Uniwersalny miernik natrysku elektrostatycznego ITW Ransburg jest zasilany baterig
alkaliczng 9 V. Obwody pétprzewodnikowe wymagajg wejscia 9 V do zasilania wyswietlacza i
generowania sygnatoéw z w/w akcesoriow miernika.

Nr czesci Nazwa

76652-01 Zestaw do pomiaru wysokiego napiecia.
Zawiera miernik uniwersalny 76634-00 i sonde wysokonapieciowg 7667

76652-02 Zestaw do pomiaru pradu zwarcia (SCI), opornosci i natryskiwalnosci.
Zawiera miernik uniwersalny 76634-00 i przewody pomiarowe 76664-00.

76652-03 Zestaw do pomiaru opornosci farby.
Zawiera miernik uniwersalny 76634-00 i sonde farby 7922-00.

76652-04 Zestaw Deluxe

Wykonuje wszystkie w/w funkcje.

Zawiera miernik uniwersalny 76634-00, sonde farb 7922-00, przewody
pomiarowe 76664-00, sonde wysokonapieciowg 76667-00

A11757-00 | Adapter sondy wysokonapieciowej

Adapter do pomiaru napiecia pochodzgcego z indywidualnej sondy (elektrody)
atomizerow RMA-303 Indirect Charge Robot Mounted Rotary Atomizer
(A11600, A11300), Aerobell 2.5 Indirect Charge (A10924) i Aerobell Il Indirect
Charge (77603).

Zakresy skali miernika:*

KV 0 do + 199,99 kVDC

LA 0 do + 1999 pA

kQ 1 do 1999 kQ (.001 do 1.999 MQ)
MQ 00,1 MQ do 199,9 MQ

GQ 1 GQ do 19,99 GQ

*Uwaga: W przypadku pomiaréw ponizej 2 MQ wiekszg rozdzielczos¢ mozna uzyskaé za
pomocg skali kQ.
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Rys. 1B: Zestaw akcesoriow do miernika uniwersalnego



ZESTAW DO POMIARU NATRYSKIWALNOSCI, PRADU ZWARCIA |
OPORNOSCI

Natryskiwalnos¢

Miernik natryski walnosci mierzy, czy materiaty normalnie uwazane za nieprzewodzgce
elektrycznosci mogg byc¢ natryskiwane elektrostatycznie lub, czy mozna ich powierzchnie
pokry¢ roztworami tak, by przewodzity one prad elektryczny. Miernik mierzy opornosc
powierzchni i podaje stopien natryskiwalnosci w MQ lub GQ. Natryskiwana powierzchnia
musi mie¢ wystarczajgco matg opornosc¢ tak, by rozproszy¢ tadunek elektrostatyczny. W
niektorych przypadkach wewnetrzna opornos¢ przedmiotu jest nizsza niz opornosc¢ jego
powierzchni. Dzieki temu przedmiot taki moze by¢ natryskiwany elektrostatycznie bez
dodatkowego przygotowania powierzchni. Przyktadem tego sg pewne rodzaje drewna,
ktérych powierzchnie sg nieprzewodzgce, ale dzieki zawartej w nich wilgoci (12-13 %)
mozna je natryskiwac.

Poniewaz wiele nieprzewodzgcych powierzchni musi zosta¢ przed natryskiwaniem pokrytych
roztworami umozliwiajgcymi ich natrysk, uniwersalny miernik natrysku elektrostatycznego
ITW Ransburg stuzy do monitorowania i utrzymywania sktadu roztworu po uzyskaniu
odpowiedniego wyniku pomiaru.

A\ OSTRZEZENIE

» Upewni¢ sie, ze wybrana skala miernika jest wtasciwa dla uzytkowanej funkciji.
Niewtasciwa nastawa moze spowodowaé uszkodzenie miernika.

Obstuga

1. Nastawi¢ skale miernika na MQ lub GQ, patrz Rys, 2. Sprawdzi¢ kalibracje miernika
przyktadajgc metalowe koncéwki dwoéch sond do odizolowanych, gotych koncéw
pojedynczego drutu o dtugosci 12", patrz Rys. 2 (w razie potrzeby ciggtos¢ drutu mozna
sprawdzi¢ za pomocg omomierza). Jezeli wynik pomiaru wynosi zero, to miernik jest
wykalibrowany. Jezeli wynik pomiaru nie jest rowny zeru, sprawdzi¢ ciggtos¢ drutu i
powtorzy¢ pomiar. Jezeli wynik pomiaru nie wynosi zero, skontaktowaé sie z producentem w
celu naprawy miernika.

2. Metalowe elementy miernika docisngé¢ delikatnie i prostopadle do powierzchni badanego
przedmiotu — miernik automatycznie poda opornosc¢ elementu. W Tabeli 1 podano wyniki
pomiarow miernika 8333-00 w poréwnaniu do wynikow otrzymanych za pomocg miernika
uniwersalnego.

Wyniki pomiarow
0 Q do 1,0 G Q — element nadaje sie do natrysku elektrostatycznego.

1,0 GQ do 1,5 G Q — element moze nie nadawaé¢ sie do natrysku elektrostatycznego.
Natrysng¢ probke w celu sprawdzenia, czy konieczne jest natozenie przewodzgcego gruntu
lub roztworu.

1,5 GQ do nieskoninczonosci — element NIE nadaje sie do natrysku elektrostatycznego.
Konieczne jest natozenie na jego powierzchnie przewodzacego gruntu lub roztworu.
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Rys. 2: Miernik natryskiwalnosci

Wyniki pomiaréw za Wyniki pomiaréw za Mozliwos¢ natrysku
pomoca nowego miernika pomoca miernika
uniwersalnego 76652-01 natryskiwalnosci 8333-00
1 MQ 155 Nadaje sie
2 MQ 150 Nadaje sie
3 MQ 147 Nadaje sie
4 MQ 145 Nadaje sie
14 MQ 140 Nadaje sie
60 MQ 135 Nadaje sie
190 MQ lub .1 GQ 130 Nadaje sie
320 MQ lub .3 GQ 125 Nadaje sie
410 MQ lub .4 GQ 120 Nadaje sie
500 MQ lub .6 GQ 115 Nadaje sie
600 MQ lub .6 GQ 110 Nadaje sie
760 MQ lub .7 GQ 105 Nadaje sie
1020 MQ lub 1,0 GQ 100 Nadaje sie
1,1 GQ 98 Sprawdzi¢ na prébce
1.3 GQ 95 Sprawdzi¢ na probce
1,5 GQ 90 Sprawdzi¢ na probce
2,0 GQ do nieskonczonosci 85 lub mniej Wymaga przygotowania
powierzchni

Tabela 1: Poréwnanie miernika natryski walnosci 8333-00 i nowego miernika

uniwersalnego

Opornosé/element mierzony/uziemienie
Miernik uniwersalny ITW Ransburg moze by¢é wykorzystany do przyblizonego pomiaru
opornosci w kQ, MQ lub GQ w zakresie od opornosci rezystora 70430-XX do opornosci

uziemienia mierzonego elementu.

A\ OSTRZEZENIE

» Upewni¢ sie, ze wybrana skala miernika jest wiasciwa dla uzytkowanej funkciji.
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Niewtasciwa nastawa moze spowodowaé uszkodzenie miernika.

NOTA

» W przypadku stosowania przewodow pomiarowych miernika uniwersalnego do
pomiaru oporno$ci lub pragdu, upewni¢ sie, ze sondy natryskiwalnosci nie stykajg sie z
jakakolwiek powierzchnig — w przeciwnym razie wyniki pomiarow ulegng
zafatszowaniu.
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Rys. 3: Kontrola opornosci kalibracji

Obstuga

1. Nastawi¢ skale MQ, patrz Rys. 3. W boczna $cianke miernika wetkng¢ sonde z dwoma
przewodami zakonczonymi aligatorkami. Sprawdzi¢ kalibracje miernika stykajac razem
metalowe koncéwki obu sond. Jezeli wynik pomiaru wynosi zero, to miernik jest
wykalibrowany. Jezeli wynik pomiaru nie jest réwny zeru, sprawdzi¢ ciggtos¢ drutu i
powtdrzy¢ pomiar. Jezeli wynik pomiaru nie wynosi zero, skontaktowac¢ sie z producentem w
celu naprawy miernika.

2. W celu pomiaru uziemienia, jeden aligatorek zatozy¢ na czysta, nie przygotowang
powierzchnie przedmiotu, ktéry ma by¢ natryskiwany. Drugi aligatorek zatozy¢ na znane,
dobre uziemienie. Nastawi¢ skale na MQ. Odczyta¢ opornosc¢. Jezeli opornosé jest wieksza
niz 1,0 MQ, to element nie jest dobrze uziemiony, patrz NFPA-77, NFPA-33.

FNYUWAGA

» Jezeli opornos¢ pomiedzy prawdziwym uziemieniem, a natryskiwanym elementem
jest wieksza niz 1,0 MQ, to wszystkie haki, uchwyty, ramy, wsporniki itp. trzeba
oczyscic tak, by uzyskaé opornos¢ rowng 1,0 MQ lub nizsza, patrz NFPA-33.

3. W celu sprawdzenia opornosci nastawi¢ skale na MQ, patrz Rys. 4. Jeden aligatorek
zatozy¢ na drut elektrody 70430-XX nakreconej na watek iglowy lub podobny element. Drugi
przewod przymocowaé do drugiego konca watka lub podobnego elementu. Miernik powinien
dac wynik ok. 14,5 MQ do 19 MQ.

11
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Rys. 4: Pomiar opornosci elektrody

Prad zwarcia (SCI) - zasilanie

Miernik uniwersalny ITW Ransburg moze by¢ stosowany do pomiaru prgdu zwarcia. Pomiar
ten stuzy do rozwigzywania problemoéw z zasilaniem i trzeba go wykona¢, gdy nastepuje
znaczacy spadek skutecznosci natrysku. Zmierzong wartos¢ pradu zwarcia nalezy poréwnac
z wartoscig podang w instrukcji obstugi.

A\ OSTRZEZENIE

» Upewni¢ sie, ze wybrana skala miernika jest wtasciwa dla uzytkowanej funkciji.
Niewtasciwa nastawa moze spowodowaé uszkodzenie miernika.

Obstuga
F'NUWAGA
» Przed rozpoczeciem pomiaru prgdu zwarcia upewni¢ sie, ze zasilanie jest
wytaczone.

1. Nastawi¢ skale miernika na pA, patrz Rys. 5. W boczng $cianke miernika wetkng¢ sonde z
dwoma aligatorkami. Sprawdzi¢, czy wynik pomiaru wynosi zero. Jezeli tak nie jest,
skontaktowac sie z producentem w celu naprawy miernika.

2. W gniazdku zasilania wysokim napieciem umie$ci¢ stosowny opornik pomiarowy (patrz
Tabela 2). Upewni¢ sie, ze jest on wsuniety do oporu tak, by byt zapewniony dobry styk.
Jeden aligatorek zacisng¢é na przewodzie opornika pomiarowego, a drugi na zacisku
uziemienia. Wtaczy¢ zasilanie. Nastepnie zaleznie od modelu, za pomocg spustu pistoletu
lub wigcznika powietrza wigczy¢ wysokie napiecie, patrz instrukcja obstugi. Upewnic¢ sie, ze
lampka sygnalizacyjna potwierdza wigczenie wysokiego napiecia. Odczyta¢ i zanotowac
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pragd zwarcia. Poréwna¢ wynik pomiaru z wartosciami podanymi w stosownej instrukciji
obstugi. Skrécona lista wartosci prgdéw zwarcia podana jest w Tabeli 3.

Prad zwarcia (SCI) - pistolet

Uniwersalny miernik ITW Ransburg moze by¢ stosowany do pomiaru pradu zwarcia. Pomiar
ten stuzy do rozwigzywania problemdéw z zasilaniem i trzeba go wykonaé, gdy nastepuje
znaczacy spadek skutecznosci natrysku. Zmierzong warto$¢ pradu zwarcia nalezy poréwnaé
z wartoscig podang w instrukcji obstugi.

A\ OSTRZEZENIE

» Upewni¢ sie, ze wybrana skala miernika jest wtasciwa dla uzytkowanej funkciji.
Niewtasciwa nastawa moze spowodowaé uszkodzenie miernika.

Obstuga
VN UWAGA
» Przed rozpoczeciem pomiaru prgdu zwarcia upewni¢ sie, ze zasilanie jest
wytgczone.

1. Nastawic¢ skale miernika na pA, patrz Rys. 5. W boczng scianke miernika wetkna¢ sonde z
dwoma aligatorkami. Sprawdzi¢ kalibracje miernika stykajgc ze sobg konce dwoch
przewodow pomiarowych. Jezeli wynik pomiaru wynosi zero, to miernik jest wykalibrowany.
Jezeli tak nie jest, skontaktowac sie z producentem w celu naprawy miernika.

2. Jeden aligatorek zacisng¢ na elektrodzie (styk szczotkowy stozek nr 2). Upewnic¢ sie, ze
aligatorek ma dobry styk z elektrodg (mate druciki styku szczotkowego nr 2). Drugi aligatorek
zacisng¢ na uziemieniu, najlepiej na rgczce lub pataku.

3. Wigczy¢ zasilanie pistoletu. Wynik pomiaru powinien sie znajdowac¢ w zakresie podanym
w Tabeli 3. Jezeli tak nie jest, sprawdzi¢ zasilanie i postepowaé wg wskazéwek instrukcji

obstugi.
o0
oog
& )

Rys. 5: Sprawdzanie pradu zwarcia uktadu zasilania
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Opornik Opor Zasilanie
Nr czesci w MQ dla
16688-01 160 Dry Paks, Porta Paks, 9040
Classic Power Supplies,
REA-III, REA-IV, REM
Classic
16688-02 525 Wszystkie nr 2
Tabela 2. Oporniki testowe i zasilania
Zasilanie Zakres
w HA pradu
zwarcia
TO344-5004, 9050 Classic,
Vector RO0/70 140 pA
T6447-10X, 9040 Classic, REAIV 100-150pA
T6447-11, 9040 Classic,
REM Classic 75-100 pA
T6447-12%, 9040 Classic,
REAIIl Hand 100-150 pA
T6447-13X, 9040 Classic,
REAIN Auto 125175 pA
T6657-14X, 9040 Classic, No. 2Gun | 75-110pA
7630402 04, Dry-Pak, REAIV, REH [ 200-225 pA
7091801, Pormta-Pak, REAIll Hand 160-200 pA
70394-02, Porta-Pak, REAI Auto 170-220 pA
19219-02 70360-01_Porta-Pak No.2 | 80-100 uA

Tabela 3. Zasilanie i wartosci pradu zwarcia

Opornos¢ farby

Zestaw do pomiaru opornosci farby za pomocg miernika ITW Ransburg jest przeznaczony
do wszystkich aplikacji elektrostatycznych. Pomiar opornosci farby jest szczegdlnie wazny
przy lokalizacji usterek aplikatorow natryskowych i obrotowych. Miernik ma dwie skale, a

mianowicie MQ i kQ.

A\ OSTRZEZENIE

» Pomiar farby metalicznej

W przypadku niektorych farb zawierajgcych proszki lub ptatki metalowe (np.
aluminium, brgz lub barwniki metalowe), ta metoda badania opornosci nie jest
wiarygodna. Ten miernik opornosci NIE wykrywa sktadnikéw metalicznych farby.

W przypadku farb metalicznych, napiecie baterii jest za mate do wykrycia sktadnikéw
metalowych. Wysokie napiecie zasilania pistoletow natryskowych moze
spowodowaé, ze czastki metalu stworzg przewodnik w wyniku czego znaczacy
wzrost wartosci pradu odprowadzanego do ziemi. O ile samo to zjawisko nie jest
niebezpieczne, to jednak moze ono zmniejszy¢ lub catkowicie wyeliminowaé
mozliwos¢ natryskiwania elektrostatycznego.

A\ OSTRZEZENIE

Upewni¢ sie, ze wybrana skala miernika jest wiasciwa dla uzytkowanej funkcji.
Niewtasciwa nastawa moze spowodowaé uszkodzenie miernika.
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Rys. 6: Zastosowanie miernika farb

Obstuga
1. Nastawi¢ skale na MQ, patrz Rys. 6. W boczng Scianke miernika wetkng¢ sonde farby.

2. Sonde zanurzy¢ pionowo w dobrze wymieszang reprezentatywng prébke farby tak, by
zanurzone zostaty otwory u dotu szczeliny, patrz Rys. 6. Po 5-6 s dokona¢ odczytu.

A\ OSTRZEZENIE

» Nie zanurzaé catej tulei.

Wyniki pomiaréow
W Tabeli 4 podano wykaz zakreséw opornosci farb, do ktérych najlepiej nadajg sie aplikatory
ITW Ransburg.

Aplikator Zakres opornosci farb
Dyski Aerobell, Aerobell 33 0,05 MQ do1,0 MQ

Pistolet reczny nr 2 0,1Qdo 1,0 MQ

Pistolety Vector, REA lub REM 0,1 MQ do nieskonczonosci

Tabela 4. Zakresy opornosci farb*

* Powyzsze wartosSci sa wartosSciami tylko orientacyjnymi. Normalnie zaleca sie
wykonanie préb. Jezeli opornosé¢ jest ponizej w/w wartosci, to proces natrysku
elektrostatycznego zostanie zakiécony ze wzgledy przepfyw do ziemi wiekszego
pradu. Moze to spowodowaé konieczno$é zastosowania innych Srodkéw
zwiekszajacych odlegtosé od ziemi jak np. wezownice z ciecza.

Aby z MQ otrzyma¢ MQ — C nalezy:
MQ - CM = MQ x 132
patrz ASTM D5628.

Konserwacja
Sonda MUSI by¢ oczyszczona NATYCHMIAST po kazdym uzyciu. Stosowaé odpowiedni
rozcienczalnik i czystg szmatke.

1. Zdja¢ tuleje sondy i oczysci¢ jg z resztek farby wewnatrz i na zewnatrz (w czasie
czyszczenia mozna ja zanurzyc).
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2. Doktadnie oczysci¢ strone zewnetrzng sondy za pomoca rozcienczalnika i szmatki.

A\ OSTRZEZENIE

» NIGDY nie zanurza¢ sondy farby. Miejsce przykrecenia ragczki do korpusu sondy nie
jest uszczelnione. Jezeli rozcienczalnik przedostanie sie do wnetrza rgczki lub na
kable u goéry raczki, wewnetrzne okablowanie zostanie zniszczone i trzeba bedzie je
wymienic.

3. Oczyszczong tuleje ponownie zatozy¢ na sonde.

ZESTAW DO POMIARU WYSOKIEGO NAPIECIA

Pomiar wysokiego napiecia

Zestaw do pomiaréow wysokiego napiecia uniwersalnego miernika ITW Ransburg jest
przeznaczony do pomiaru wysokiego napiecia DC wszystkich aplikatorow elektrostatycznych
do 200 kV. Znajomos$¢ doktadnej warto$ci napiecia wyjsciowego aplikatora bardzo pomaga w
lokalizacji usterek. Wynik pomiaréw swiadczy o tym, czy aplikator i zasilanie funkcjonujg
prawidtowo, czy nie. W sktad zestawu wchodza:

1. Sonda wysokiego napiecia do pomiaru napiecia DC na stozku, dysku lub pistolecie.

2. Kabel wysokonapieciowy o srednicy 3/8” i dlugosci 5 stép do pomiaru napiecia DC ze
zrédia zasilania 90 kV lub wyze;j.

3. Kabel wysokonapieciowy o srednicy 5/16” i dtugosci 5 stép do pomiaru napiecia DC ze
zrédia zasilania ponizej 90 kV.

A\ OSTRZEZENIE

» Upewni¢ sie, ze wybrana skala miernika jest wtasciwa dla uzytkowanej funkciji.
Niewtasciwa nastawa moze spowodowaé uszkodzenie miernika.

Obstuga

A\ OSTRZEZENIE

» NIE uzywa¢ sondy wysokonapieciowej w sposoéb ciggty dituzej niz 30 s. Sonda jest
przeznaczona do pomiaréw chwilowych.

FNUWAGA

» Zacisk uziemienia MUSIby¢ podtgczony do sprawdzonej, rzeczywistej ziemi ZANIM
jeszcze nastgpi styk sondy z mierzonym obiektem. Caty personel w zagrozonym
pomieszczeniu (kabinie) MUSI by¢ uziemiony, patrz biuletyn ITW Ransburg
,Uziemienie personelu”. Przed rozpoczeciem pomiaru prgdu zwarcia upewnic sie, ze
zasilanie jest wytaczone.

Caty personel uzytkujgcy to urzadzenie MUSI przeczyta¢ i zrozumie¢ instrukcje obstugi.
Specjalng uwage nalezy zwrdci€¢ na przestrzeganie zalecen zawartych w ostrzeZzeniach i
uwagach.

Uzytkownik musi zapozna¢ sie ze wszystkimi lokalnymi i zaktadowymi przepisami i

rozporzadzeniami bezpieczenstwa i przeciwpozarowymi oraz przepisami BHP (OSHA 1970)
jeszcze przed eksploatacjg przyrzadu.
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1. Nastawi¢ skale na kV, patrz Rys. 7. W boczng $cianke przyrzadu wetkngé sonde
wysokiego napiecia.

FNUwAGA

» Aby zapewni¢ nalezyte uziemienie operatora, przewodzgca rgczka przyrzgdu MUSI
byé trzymana przez niego w gotej rece. Aby zapobiec porazeniu prgdem
elektrycznym, miernik nie moze by¢ NIGDY w czasie pomiaru odigczony od sondy.

2. Zacisk uziemienia zamocowac na sprawdzonej, rzeczywistej ziemi.
- Dla pistoletow
3. W przypadku pomiaru napiecia na pistolecie elektrostatycznym ustawi¢ elektrode

naprzeciwko otworu w sondzie pomiarowej. Nasungé sonde na drut elektrody pistoletu.
Upewni¢ sie, ze sonda dobrze przylega do dyszy tak, aby ucieczka prgdu w czasie pomiaru

do powietrza zostata zminimalizowana.

.
=
=

|

Rys. 7: Pomiar wysokiego napiecia na pistolecie do natrysku elektrostatycznego

NOTA

» Upewni¢ sie, ze wszystkie uziemione obiekty sg w odlegtosci co najmniej 2 stopy.

4. Trzymajgc w reku metalowg czes¢ sondy wysokopradowej, nacisngé spust pistoletu tak,
by na elektrodzie pojawito sie napiecie.

5. W ciggu 30 s odczyta¢ wartos¢ napiecia.
6. Wytgczy¢ zasilanie pistoletu i Sciggngé sonde z elektrody.

- Dla stozkéw i dyskow
7. Wigczy¢ zasilanie.

8. Utworzy¢ i podtrzymywac styk pomiedzy sondg, a aplika torem, patrz Rys. 8.

FNUWAGA

» Upewni¢ sie, ze aplikator NIE moze sie obraca¢ gdy styka sie z sondg. Takze, aby
uzyska¢ prawidtowe wyniki na aplikatorach oporowych, sonda musi sie styka¢ z
krawedzig rozpryskujgcg stozka lub dysku tak, jak to pokazano na Rys. 8. Zachowaé
ostroznos$¢ poniewaz krawedz ta jest wrazliwa na uszkodzenia mechaniczne.
Gwattowne ruchy moga uszkodzi¢ aplikator.
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Rys. 8: Pomiar wysokiego napiecia na stozkach i dyskach
9. W ciggu 30 s odczyta¢ wynik pomiaru.
10. Odfigczy¢ sonde od aplikatura.
11. Podja¢ prace.

- Dla pomiaru napiecia zasilania
12. Po odkreceniu nakretki na koncu preta usungé metalowy pret pomiarowy.

13. Do otworu po precie pomiarowym witozy¢ kabel wysokiego napiecia o odpowiedniej
Srednicy.

14. Zakreci¢ nakretke.

15. Zacisk uziemienia przymocowac do sprawdzonej, rzeczywistej ziemi.

FNUWAGA

» Zacisk uziemienia MUSI by¢ podtgczony do sprawdzonej, rzeczywistej ziemi jeszcze
PRZED zetknieciem sie sondy z mierzonym obiektem.

16. Wtozy¢ kabel do rury wysokiego napiecia ukfadu zasilania tak gteboko, by zapewni¢ styk
ze sprezyng na dnie rury.

17. Wigczy¢ zasilanie.

18. W ciggu 30 s odczyta¢ wynik pomiaru.

19. Wytgczy¢ zasilanie.

20. Odtgczy¢ kabel sondy od zasilania.

21. Ponownie wigczy¢ zasilanie aplikatura i podjg¢ prace.

- Dla zespofu sondy (elektrody)
22. Wiaczy¢ zasilanie.

23. Na koncu sondy wysokonapieciowej umiesci¢ adapter, patrz Rys. 9.

18
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Rys. 9: Sonda wysokiego napiecia
24. Dokreci¢ srube radetkowana.

25. Na sondzie (elektrodzie) umieséci¢ adapter, patrz Rys. 10.

Sruba radetkowana

Adapter

Sonda wysokiego napigcia

z
zestawu pomiarowego -

Rys. 10: Pomiar elektrody
26. Zdjg¢ adapter z sondy (elektrody).
27. Sprawdzi¢ inna sonde (elektrode) lub podja¢ prace.
Konserwacja sondy
1. Sonde i kable wysokiego napiecia utrzymywac¢ w czystosci tak, by unikngé zabrudzenia
gniazdek. Czysci¢ tylko rozcienczalnikami niepolarnymi.
2. Sprawdzi¢, czy kabel uziemiajgcy, zaciski i potgczenia nie sg uszkodzone.
3. Nie zginac i nie naprezac biatego zespotu sondy kV, gdyz moze to uszkodzi¢ rezystor

wysokiego napiecia umieszczony w szklanej obudowie.

KONSERWACJA OGOLNA

Konserwacja — wymiana baterii

W przypadku koniecznosci wymiany baterii mozna ja kupi¢ lokalnie, gdyz jest to
standardowa bateria alkaliczna 9 V. Aby wymieni¢ baterie nalezy postepowac jak nizej, patrz
Rys. 11.
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1. Zdjg¢ przesuwang tylng pokrywke miernika.
2. Wyjac¢ baterie z dwoch wtykéw 9 V.

3. Wtozy¢ nowa, alkaliczng baterie 9 V.

4. Zatozy¢ ponownie pokrywke.

5. Zuzytg baterie usung¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

NOTA

» Ekran gasnie, gdy bateria ma by¢ wymieniona.

[1 L1

Rys. 11: Wymiana baterii

Kalibracja
Miernika uniwersalnego 76634-00 nie mozna naprawi¢ na miejscu. Musi on zostac¢ przestany
do producenta w celu naprawy lub ponownej kalibraciji.

ITW Ransburg zaleca, by miernik uniwersalny wraz z akcesoriami (sonda farby, sonda kV
i/lub przewody pomiarowe) byty przystane razem przynajmniej raz w roku do kalibracji.

NOTA

» Najlepsze wyniki kalibracji uzyskuje sie gdy ma sie do dyspozycji miernik uniwersalny
wraz z akcesoriami (sonda farby, sonda kV i/lub przewody pomiarowe).

Wystany przez producenta miernik jest zawsze zaplombowany naklejkg z datg

nastepnej kalibracji. Usuniecie tej naklejki powoduje rozkalibrowanie przyrzadu. Do
przyrzadu jest zawsze dotgczane stosowne swiadectwo kalibraciji.

20




UWAGI
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POLITYKA GWARANCYJNA
OGRANICZONA GWARANCJA

Itw Ransburg wymieni lub naprawi bezptatnie kazdg czesc¢ i/lub przyrzad, ktére zepsujg sie w
okreslonym czasokresie (patrz nizej) z powodu btedow wykonawczych lub materiatowych
pod warunkiem, ze przyrzad byt eksploatowany i konserwowany zgodnie z pisemnymi
instrukcjami ITW Ransburg i, ze pracowat w normalnych warunkach. Wylgczeniem jest
normalne zuzycie czesci.

ZASTOSOWANIE INNYCH NIZ ZATWIERDZONE PRZEZ ITW RANSBURG CZESCI
POWODUJE UTRATE GWARANCJI.

CZESCI ZAMIENNE: 180 dni liczac od daty zakupu za wyjatkiem czesci ponownie
zamontowanych (z numerem konczacym sie literg R), dla ktérych okres gwarancyjny wynosi
90 dni.

URZADZENIE: Jezeli zostato kupione jako komplet (ij pistolety, ukfad zasilania, ukfad
sterowania itd.) ma gwarancje 1 rok od daty zakupu.

OWIJANIE APLIKATORA, PRZYNALEZNYCH ZAWOROW | ORUROWANIA ORAZ
ELEMENTOW NOSNYCH W PLASTIK, FOLIE KURCZLIWA LUB INNE NIE
ZATWIERDZONE MATERIALOY POWODUJE WYGASNIECIE GWARANCJI.

JEDYNYM OBOWIAZKIEM ITW RANSBURG W RAMACH NINIEJSZEJ GWARANCJI
JEST WYMIANA CZESCI, KTORE ULEGLY USZKODZENIU NA SKUTEK BLEDOW
WYKONAWCZYCH LUB MATERIALOWYCH. NIE MA UKRYTYCH GWARANCJI ANI
GWARANCJI HANDLOWYCH LUB PRZEZNACZONYCH DO OKRESLONEGO
ZASTOSOWANIA. ITW RANSBURG NIE BIERZE ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
SZKODY OSOBOWE | RZECZOWE ORAZ SZKODY POCHODNE, UTRATE REPUTACJI,
PRODUKCJI LUB DOCHODOW WYNIKLYCH Z NIEWLASCIWEJ EKSPLOATACJI
PRZYRZADU PRZEZ KUPUJACEGO LUB INNYCH.

WYJATKI:

Jezeli ITW Ransburg stwierdzi, ze warunki gwarancji zostaly naruszone lub inne czesci
przyrzadu zostaty uszkodzone na skutek nieprawidtowej instalacji, obstugi lub konserwaciji. to
ITW Ransburg nie bierze zadnej odpowiedzialnosci za naprawe lub wymiane
przedmiotowych czeéci. Kupujgcy ponosi wtedy catos$¢ kosztéw naprawy lub wymiany czesci
i serwisowania.
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ZALACZNIK
SPECYFIKACJE FARBY | ROZCIENCZALNIKA

REA™ AEROBELL® ii***
VECTOR™ AEROBELL®
EFM™ AEROBELL® 33
EVOLVER™ REM™/M90™ [ PIST. RECZNY NR 2 TURBODISK™ RMA-101™
ZALECAN LEPKOSC WG ZAHN NR 2 18DO30S 18 DO 30 S 20 D060 S 20 D0 60 S 20 DO 60 S
OPORNOSC FARBY** .1 MQ DO ~ 1 mQDO - AMQ AMQDO ~ AMQDO ~
ZALECANA WYDAJNOSC MAX. 1000 CM¥/S 1500 CM¥S 180 CM*/S 1000 CM¥/S 500 CM*/S
TABELA DOBORU ROZCIENCZALNIKOW
Nazwa chemiczna Nazwa handlowa Kategoria Punk Nr CAS* Szybkos¢ Opornos¢
zaptonutt odparowa- elektr.**
(TCC) niat
[°F]
DICHLOROMETAN Chlorek metylenu Rozcienczalniki 75-09-2 14,5 1t/ WYSOKA
chlorowane
VM & P NAPHTHA Benzyna ciezka Weglowodory alifatyczne 65 8030-30-6 10 Wl WYSOKA
ACETON Ketony -18 67-64-1 5,6 O_NISKA
OCTAN METYLU Estry 90 79-20-9 53 0 NISKA
BENZEN Weglowodory 12 71-43-2 5,1 > WYSOKA
aromatyczne N
OCTAN ETYLU Estry 24 141-78-6 3.9 SREDNIA
2-BUTANON MEK Ketony 16 78-93-3 3.8 SREDNIA
OCTAN IZOPROPYLU Estry 35 108-21-4 34 NISKA
ALKOHOL IPA Alkohole 53 67-63-0 25 NISKA
IZOPROPYLOWY
2-PENTANON MPK Ketony 104 107-87-9 25 SREDNIA
METANOL Alkohol metylowy Alkohole 50 67-56-1 2,1 NISKA
OCTAN PROPYLU n-octan etylu Estry 55 109-60-4 2,1 NISKA
TOLUOL Toluen Weglowodory 48 108-88-3 1,9 WYSOKA
aromatyczne -
KETON METYLOWO- MIBK Ketony 60 108-10-1 1,6 LW SREDNIA
IZOBUTYLOWY =
OCTAN IZOBUTYLU Estry 69 110-19-0 1,5 [ NISKA
ETANOL Alkohol etylowy Alkohole 64-17-5 1.4 O NISKA
OCTAN BUTYLU Estry 78 123-86-4 1,0 NISKA
ETYLOBENZEN Weglowodory 64 100-41-4 .89 4] WYSOKA
aromatyczne
1-PRPANOL n-alkohol propylowy Alkohole 74 71-23-8 .86 NISKA
2-BUTANOL 2-alkohol butylowy Alkohole 72 78-92-2 .81 NISKA
KSYLOL Ksylen Weglowodory 79 1330-02-07 .80 WYSOKA
aromatyczne
OCTAN AMYLU Estry 106 628-63-7 .67 SREDNIA
2-METYLOPROPANOL Alkohol izobutylowy Alkohole 82 78-83-1 .62 NISKA
OCTAN METYLOAMYLU Estry 96 108-84-9 .50 NISKA
5-METYLO-2- MIAK Ketony 96 110-12-3 .50 SREDNIA
HAKSANON
1-BUTANOL n-alkohol butylowy Alkohole 95 71-36-3 43 NISKA
2-ETOKSYETANOL Estry glikolowe 164 110-80-5 .38 NISKA
2-HEPTANON MAK Ketony 102 110-43-0 .40 SREDNIA
CYKLOHEKSANON Ketony 111 108-94-1 .29 SREDNIA
AROMATIC-100 SC#100 Weglowodory 11 .20 WYSOKA
aromatyczne
KETON DIIZOBUTYLU DIBK Ketony 120 108-83-8 19 SREDNIA
1-PENTANOL Alkohol amylowy Alkohole 71-41-0 15 NISKA
ALKOHOL Ketony 133 123-42-2 A2 NISKA
DIACETONOWY
2-BUTOKSYETANOL Butyl Cellosolve Estry glikolowe 154 11-76-2 0,7 NISKA
CYKLOHEKSANOL Alkohole 111 108-93-0 .05 NISKA
AROMATIC-150 SC#150 Weglowodory 149 .004 WYSOKA
aromatyczne
AROMATIC-200 Weglowodory 203 .003 WYSOKA
aromatyczne

* Numer CAS: Chemical Abstract Service Number
** Opornos¢ elektryczna mierzona za pomoca miernika ITW Ransburg
*** Tylko z rozcienczalnikiem
T Informacja uzyskana z: http://solvdb.ncms.org

11 Najnizsza temperatura, w ktoérej ciecz lotna ulegnie zaptonowi

© 05/2006 lllinois Tool Work Inc.
Wszystkie prawa zastrzezone

Szybkos$¢ odparowania w odniesieniu do szybkos$ci odparowania octanu butylu przyjetej za 1,0.

UWAGA: W Tabeli podano opornosci i informacje poréwnawcze, ktére uwazamy za potrzebne przy stosowaniu
przyrzgdow ITW Ransburg:
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A 10/ by " 20 Bl A4 [:11] 3 18 10
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2 20 32 13 i 15 12 10/ 100 7 18 12
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3 30 43 158 ] 18 19 14 A1 160 44 20 14
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5 &) &7 17 24 20 22 e} 260 [:11] 24 20 16
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TABELA ZAMIANY LEPKOSCI (CD)
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13.0] 1300 X 5| 6100 =2
14.0] 1400 bE| 8450
15.0| 1500 g  T000
16.0| 1600 100 7500
17.01 1700 101 5000
18.0| 1500 Y 5500
19.0| 1900 9000
20.0| 000 103 9400
2101 2100 9850
20| X200 10300
23.0| 2300 i 105 10750
24.0| 2400 100 11200
25.0| 2500 Z-1 114 11800
20.0| 000 121 14500
35.0| 3500 Z-2 120) 16500
40.0| 4000 133 18500
45.0| 4500 £-3 136 21000
50.0| H000 23500
55.0| 5500 26000
60.0| 6000 Z-4 2800
65.0| 6500 0000
T0.0| 700D F2500
75.0| 7500 5000
50.0| 5000 7000
55.0| 5500 F9500
90.0| S000 210040
95.0| 9500 43000
100.0] 10000 Z-5 48500
110.0] 11000 51000
120.0] 12000 55005
130.0] 13000 GO00D
140.0] 14000 65000
150.0] 15000 Z-B 67500
160.0] 16000 74000
170.0] 17000 83500
180.0] 15000 B3500
190.0] 19000 BE000
200.0| 20000 93000
200.0| 30000 140000

Uwaga: Wszystkie podane informacje sg tak doktadne jak to tylko byto mozliwe w momencie

ich publikowania i sg one podane w odniesieniu do materiatu o ciezarze wtasciwym 1,0.
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POJEMNOSC WEZY LUB RUR (jednostki angielskie)
Sredni | cmé/stop | Pole Dlugosé
ca e prze- 5 stop 10 stop 15 stop 25 stop 50 stop
wewn. kroju (60”) (120”) (180”) (300”) (600”)
(cale) poprz.
(cal?)
/8 24 nz 003 gal. 006 gal. {010 gal. 016 gal. 032 gal.
4 fl. oz. A1l oz 1.2 fl. oz 201l oz 411 oz
316 5.4 028 007 gal. {014 gal. 022 gal. 036 gal. {072 gal.
9 fl. oz. 1.8 fl. oz 2.8 fl. oz 46 fl. oz 9.2 fl. oz
1/4 9.7 049 {013 gal. 025 gal. 038 gal. J064 gal. 127 gal.
1.6 . oz 3.3 fl. oz. 4.9 fl. oz. &2 fl. oz. 16.3 fl. oz.
5/16 15.1 077 020 gal. 040 gal. 060 gal. 100 gal. 199 gal.
2.51. oz 51 1. oz 76 fl. oz 127 1l. oz 2551 oz
38 217 10 029 gal. {057 gal. 086 gal. 143 gal. 287 gal.
3.7 fl. oz 7.3 1. oz 11.0 fl. oz. 154 1. oz J6.7 fl. oz
1/2 38.6 198 {051 gal. 102 gal. _153 gal. 255 gal. 510 gal.
6.5 fl. oz 13.1 fl. oz. 19.6 fl. oz. 326 fl. oz 65.3 1l oz
gal. = galon
fl. 0z. = uncja cieczy
POJEMNOSC WEZY LUB RUR (jednostki metryczne)
Srednica | cm®m Pole Diugosé
wewn. prze- 1,5m 3,0m 4,5m 6,0 m 7,5m
(mm) kroju
poprz.
(mm?)
36 102 102 153 cc J0.5 cc 45 8 cc 61.1cc 763 cc
56 246 246 369 cc 730 cc 1108 cc 1478 cc 184.7 cc
6.8 6.3 36.3 545 cc 109.0 cc 163.4 cc 217.9 co 2724 cc
g8 0.8 B0.8 91.2 cc 1825 cc 273.7 cc F64.9 co 456.2 cc

© 05/2006 lllinois Tool Work Inc Wszystkie prawa zastrzezone
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WYKAZ ZMIAN

Niniejsza instrukcja zastepuje instrukcje TE-98-01.4 Przyrzady do badania farby, pomiaru

wysokiego napiecia i prgdu zwarcia wprowadzajgc nastepujgce zmiany:

1. Na stronie tytutowej dodano ,,A11757-00 Adapter sondy wysokiego napiecia”.

2. W Pkt ,Uniwersalny miernik natrysku elektrostatycznego” dodano ,A11757-00 Adapter

sondy wysokiego napiecia”.

3. Dodano ,Rys. 9 — Sonda wysokiego napiecia’

4. Dodano Rys.10 — Pomiar elektrody”

Cena niniejszej instrukciji: 30,00 $ (USA)

Producent:
1910 North Wayne Street

Angola, Indiana 46703-9100
Telephone: 260/665-8800
Fax: 260/665-8516

Wsparcie/serwis techniczny:
Automotive Assembly and Tier |

Industrial Systems
Ransburg Guns

Telephone: 800/ 626-3565 Fanc 419/ 470-2040
Telephone: 800/ 233-3366 Fax: 419/ 470-2071
Telephone: 800/ 233-3366 Fax: 419/ 470-2071

Przedstawiciel techniczny skieruje chcacego zamowic¢ czesci zamienne pod witasciwy

numer telefonu.

© 05/2006 llinois Tool Work Inc Wszystkie prawa

zastrzezone.

Modele i specyfikacje mogg ulec zmianie bez uprzedzenia

Formularz nr TE-98-01.5
Wydrukowano w USA
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